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1. Visao geral

O Button Manager oferece a vocé um modo simples de digitalizar documentos e envia-los para seus
destinos de Nuvem e aplicativos favoritos. Tudo isso pode ser feito com um simples toque de botdo no
scanner.

Com o novo Button Manager, vocé pode:
- Digitalizar documentos diretamente para o Readiris Corporate.
- Digitalizar imagens para um aplicativo aberto.
- Digitalizar imagens para outros aplicativos de sua escolha.
- Enviar documentos para uma impressora.
- Enviar documentos por e-mail.
- Configurar novos botdes para enviar documentos a varios destinos de Nuvem.

2. Instalando o Button Manager

Atencao: primeiro instale o software antes de conectar o scanner ao computador. Consulte o Guia Rapido
do Usuario para obter mais informacgdes, se necessario.

Requerimentos de sistema

Componente Requisito

Computador e processador | Processador de 2 GHz (32-, 64-bits).

Memoria 4 GB de memdria RAM.

Disco rigido 5 GB de espaco livre no disco rigido.

Sistema operacional Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7.
Outro Conexdo com a Internet.

Pelo menos uma porta USB livre.
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3. Digitalizacao a partir dos Botoes

Basta pressionar o botdo Scan (Digitalizar) do scanner para digitalizar e enviar os documentos para o
aplicativo de destino designado. No entanto, antes de digitalizar, € recomendavel verificar primeiro as
configuracdes do botdo para assegurar o formato de arquivo e o aplicativo de destino adequados.

A imagem abaixo mostra os botdes e a tela de fungdes do scanner.

Tela de fungoOes ——D

Botdo de selecdo de
g @ fungdo
@ Botdo de cancelamento
Scan Botdo Scan (Digitalizar)
o Botdo de energia

3.1 Iniciando o Button Manager

1. Depois que o Button Manager e o driver do scanner tiverem sido instalados com sucesso no
computador, o Painel de Botdes sera exibido na Bandeja do Sistema do Windows, no canto inferior
direito da tela do computador.

Status Pronto

2. Clique com o botdo esquerdo no icone Button Manager para abrir o seguinte Button Panel (Painel de
botdes).

& IRIScan Pro 5 (066H——>— Isto indica o
modelo do seu
@ Readiris scanner.
N
POF  Scan to PDF
<4 <
I L Dropbox
l &,J Evernote
. L Google Drive

= =

3. O botdo padrdo é indicado por uma marca de selegdo verde. Para selecionar outro botdo como botdo
padrao, clique no nimero antes dele. A marca de selegao agora se desloca para esse botao.

.
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Nota:
O Button Manager também pode ser iniciado a partir da lista Programas. Para isso, escolha
Iniciar>Programas>IRIS Button Manager>IRIS Button Manager.

4. Agora, vocé pode clicar em um dos botdes do scanner ou pressionar o botdo do scanner para iniciar a
digitalizagao.

3.2 Usando as configuracoes de botao padrao

O scanner vem de fabrica com nove configuragdes predefinidas de botdes para tarefas frequentes, como
digitalizar para o Readiris, digitalizar para um aplicativo e digitalizar para e-mail. A tabela a seguir mostra
as configuracdes padrao. Vocé pode alterar qualquer uma dessas configuragoes.

Namero | Nome Destino/Aplicativo Configuragoes predefinidas de

do digitalizacao

botao

1 Readiris Selecione este botdo para Cores, 300 dpi, Duplex, JPEG,
Corporate enviar documentos aparagem automatica

diretamente para o Readiris
para reconhecimento de

texto.
2 Scan to PDF Selecione este botdo para |Auto, 300 dpi, Duplex, Multi-page
(Digitalizar digitalizar documentos PDF, aparagem automatica
para PDF) como PDF e abrir o leitor

padrao de PDF.

Uma cépia também sera
salva em:
Pictures\IRIS IRIScan Pro 5

3 Dropbox Selecione este botdo para Deteccdo automatica de cor, 300 dpi,
enviar as imagens para a Duplex, JPEG, aparagem automatica
sua conta do Dropbox.

4 Evernote Selecione este botdo para Detecgdo automatica de cor, 300 dpi,
enviar as imagens para a Duplex, JPEG, aparagem automatica
sua conta do Evernote.

5 Google Drive |Selecione este botdo para Detecgdo automatica de cor, 300 dpi,
enviar as imagens para a Duplex, JPEG, aparagem automatica
sua conta do Google Drive.

6 FTP Selecione este botao para Detecgdo automatica de cor, 300 dpi,
enviar as imagens para um |Duplex, JPEG, aparagem automatica
servidor FTP.
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7 Easy Mail Selecione este botao para Detecgdo automatica de cor, 300 dpi,
enviar as imagens como Duplex, JPEG, aparagem automatica
anexos pelo software de e-
mail especificado.

8 Scan to App Selecione este botao para Deteccdo automatica de cor, 300 dpi,
(Digitalizar enviar as imagens para um |Duplex, JPEG, aparagem automatica
para aplicativo designado
aplicativo) (padrdo: Microsoft Paint).

9 Archive Selecione este botao para Deteccdo automatica de cor, 300 dpi,
(Arquivar) salvar as imagens em uma |Duplex, JPEG, aparagem automatica

pasta no computador.

Observacgao:

o Para usar com precisao as configuragdes padrao, vocé precisa configurar seu computador em um
ambiente de internet e instalar os softwares aplicativos necessarios, tais como software de e-mail, ou a
impressora, antes de instalar o Button Manager.

o Para enviar as imagens digitalizadas para um servidor de rede, como FTP, Microsoft SharePoint, ou
Google Drive, certifique-se do previledge para acessar o servidor de rede. Por exemplo, vocé precisa
criar um login e senha primeiro.

o Microsoft .NET Framework: Para enviar com precisao suas imagens digitalizadas para um servidor de
rede, Microsoft. NET Framework 2.0 ou superior é necessario. (Verifique o programa e a versao
escolhendo Start (Iniciar)>Control Panel (Painel de Controle)> Add or Remove Programs (Adicionar ou
Remover Programas). A lista de programas sera exibida. Se vocé tiver instalado o Microsoft.NET
Framework, o programa e a versao serao exibidos na lista.).

o Google Drive: O Google fornece um servico de hospedagem de documento, gestdo e edicao chamado
Google Drive para cada usuario que se inscreveu para uma conta no Web site Google
(http://drive.google.com).

o Microsoft SharePoint: Microsoft SharePoint é uma ferramenta de colaboragdo e biblioteca de
documentos desenvolvida pela Microsoft para compartilhamento de arquivos e publicagdo na web.

Vocé pode precisar entrar em contato com o administrador do sistema para obter a URL correta para o
servidor SharePoint. Seu administrador do sistema também lhe dard acesso ao SharePoint e um login de
usuario e senha validos
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3.3 Verificando Configuracoes de Botdao antes da Digitalizacao

1. Depois que o Button Manager e o driver do scanner tiverem sido instalados com sucesso no
computador, o Painel de Botdes sera exibido na Bandeja do Sistema do Windows, no canto inferior
direito da tela do computador.

|E | -

2. Clique com o botdo esquerdo no icone Button Manager para abrir o seguinte Button Panel (Painel de

botdes).

& IRIScan Pro 5 (0001) X

. @ Readiris

I —
ﬁ Scan to PDF
I Y

’F Dropbox
B®-
. L Google Drive

= ®

Isto indica o
modelo do seu
scanner.

3. O Button Panel (painel de botdes) mostra os cinco primeiros botdes de digitalizacao. Clique com o
botdo direito do mouse no botdo (funcdo) que vocé deseja ver, a janela Button Properties
(propriedades do botdo) é exibida.

Nome do
Botéao

Caixa de
Sele¢do Image
Mode (Modo de
imagem)

Nome do
arquivo e pasta
da imagem
digitalizada

Digitalizar Para
destino e

Nome do botéo selecionado

Button Properties - Readiris [o:porate

Basic |I.mage Adjustment I Color Dropout I Image Processing | More Setnngs|
1 - Scan P te
Readiris Corpor: | = "ame=r
[7] Auto Resolution
Image Mode Resolution{dpi): : D 300

) Auto ~
E ) Paper Size: [Auto Crop &Deskew = — Par_am etros

(@) Color ,

7] Duplex b_as_|cqs de~
e digitalizacéo
I © Black and White Advanced Settings: [[Juse Twamn Setup

File Location

configuracdes

Se vocé desejar alterar a configuragdo, use esta janela para redefinir a configuragdo para o formato de

Directory: C:\Users'\dgillard\Documents\IRIScanPro\IRISCan Pro (000 Browse
File Format: [JPEG V] [ Properties ]
Destination: “II Scan To App v] Configuration
Description: Open the image with the spedified application. -
Scan Count: 1
oK Cancel

arquivo, aplicativo de destino, ou outras configuracdes de digitalizagdao. Consulte "Configurando o

Botdo" na secdo subsequente para redefinir as configuragdes.

¢
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4. Cligue no botdo OK para sair da janela.

Observacgao:
Se o icone Button nao foi exibido na bandeja do sistema Windows apos reiniciar o computador, por favor,
desligue e ligue o scanner. O icone Button sera exibido no canto direito da bandeja do sistema Windows.

3.4 Digitalizacdo por um Simples Toque de Botao

1. Pressione o botao do scanner uma vez.

3.4.1 Uso do Painel de Botdes
Clique duas vezes no icone do Botdo na Barra de Tarefas do Windows no canto inferior direito da tela. Isso
fard aparecer o Painel de BotGes.

@ = =

O Icone do Botdo

& IRIScanPro 5 (0001) X

Ndmero do botdo 4l? Readiris

¥
POF. Scan to PDF i
— Os Icones de
——— Funcd
I ;; Dropbox uncoes

I L Google Drive Clique nas setas

para percorrer os

= = 9 botdes.

A partir desse painel, vocé pode verificar a configuragao de digitalizagdo, iniciar uma digitalizagdo e alterar
a configuracao de digitalizacao.

1. Para verificar a configuragdo da digitalizagdo, clique com o botdo direito do mouse no icone de fungao
qgue deseja conferir. Isso fara aparecer a janela de Propriedades dos BotGes que mostra as
configuragdes de digitalizagao previamente definidas.

2. Para iniciar uma digitalizacdo, clique com o botdo direito do mouse no icone de fungdo que deseja
digitalizar. O scanner inicia a digitalizacdo e apresenta o documento digitalizado no aplicativo de
destino selecionado

3. Para alterar a configuragdo da digitalizacdo, clique com o botdo direito do mouse no icone de funcgédo
que deseja conferir. Isso fara aparecer a janela de Propriedades dos BotGes que permite que vocé
personalize a funcdo do botdo e suas configuragdes.
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4. Para percorrer todos os 9 botdes, clique nas teclas de seta.

& IRIScan Pro 5 (0001) X
l @ Readiris
e
POF  Scan to PDF

Yy |
lem
.b Google Drive

= =

Button Manager V2

5. Para fechar o Painel de Botdes, cligue no botdao Fechar no Painel de Botdes.

I
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4. Configurando os Botoes

O Button Manager permite que vocé personalize os botdes, incluindo perfis de digitalizagdo, os aplicativos
de destino, e como os arquivos sao armazenados e nomeados.
4.1 Iniciando a Caixa de didlogo Button Properties (Propriedades dos botdes)

Para cada um dos nove botdes, vocé pode escolher uma nova configuragdo na caixa de didlogo Button
Properties (Propriedades dos botdes).

Para iniciar a caixa de dialogo Button Properties (Propriedades dos botdes),

e
1. Clique com o botdo esquerdo no icone Button (.) na bandeja do sistema no canto inferior direito da
tela. O Button Panel (Painel de botdes) serdao exibidos.

& IRIScan Pro 5(0001) X
I @ Readiris

N\

POF  Scan to PDF

g <

’F Dropbox

2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo que vocé deseja alterar as configuracGes. A caixa de
didlogo Button Properties (Propriedades do botao) aparece.

Button Properties - Readiris Corporate (E)
Basic | Image Adjustment | Color Dropout | ]
- ca
Readiris Corpor:
O
Image Mods : D 300
I O
I ® color
[“IDuplex
[ Oy
) © blackand White Advanced Settings: [use Twa Setup
Fie Location
Directory: C:\Users\dgilard\Documents\[R IScanPro\[RISCan Pro (000
|
[pes = [ Properties |
“E —_ 'l Configuration
Description: Open the image vith the speafied appication. =
Scan Count: 1

3. A partir da aba Basic (Basico), selecione as configuragdes de digitélizagéo basica, incluindo o modo de
imagem, resolucao, tamanho do papel, o caminho do arquivo e o nome do arquivo, e a sua Scan To
(Digitalizar para) desejada para o destino.

4. A partir da guia Image Adjustment (Ajuste de imagem), selecione o brilho desejado e valor de
contraste para melhorar a sua imagem digitalizada.

5. A partir da guia Color Dropout (Perda de cor), escolha o seu canal de cor desejado que ser removido
para seu texto ficar mais nitido.

I
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6. A partir da guia de Image Processing (Processamento de imagem), escolha se vocé deseja girar a
imagem ou remover sua pagina em branco.

7. Cligue em OK para salvar suas configuracoes e fechar esta janela.

4.2 Guia Basic (Basico)

A partir da guia Basic, a maioria de suas configuracdes para o botdo podem ser completadas. A guia Basic
permite que vocé defina as configuragbes basicas para o botdo, incluindo configuragdes basicas de
digitalizacao, formato de arquivo e caminho, e seu destino "digitalizar para" para a imagem digitalizada.

O guia Basic (Basico) inclui as seguintes opgoes:

Button Properties - Readiris Corporate ﬂ

Basic |I.mage Adjustment I Color Dropout I Image Processing | More Seth'ngs|

.. S P ted
lReadlrls Corpor;  “onreramesre

[ Auto Resolution

Image Mode Resolution(dpi): : D 300
Ih © auto
i Paper Size: lnuho Crop & Deskew -
[l @ color
i [ ouplex
D ) Gray
I © Black and White Advanced Settings: [[Juse TWAIN Setup

File Location

Directory: C:\Users\dagillard\Documents\IRIScanPro\IRISCan Pro (000 |

File Format: [JPEG '] [ Properties ]
Destination: “II p——— v] Configuration
Description: Open the image with the spedified application. -
Scan Count: 1
OK Cancel

4.2.1 O Button Name (Nome do botdo)
. Readiris Corpor:

O campo de nome do botdo no topo permite que vocé renomeie o nome do botdo. Basta digitar o nome
desejado no campo. O nome de revisado serda mostrado no Button Panel (Painel de botdes).

Uma forma alternativa para mudar o nome do botao:

1. No Button Panel (Painel de botdes), cliqgue com o botdo direito do mouse no nimero do botdo que vocé
deseja renomear seu botdo. O nome do botdo sera realgado.

E‘

N -



Guia do usuario - IRIScan Button Manager

2. Digite seu nome de botdo desejado no campo e pressione a tecla "Enter" no teclado. Por exemplo, My

Printer (Minha impressora).
E ‘My Printer

3. O nome revisado é alterado e sera exibido no Button Panel (Painel de botdes) como exibido.

&= My Printer

4.2.2 A Opcao Image Mode (Modo de imagem)

Image Mode
M Osuto

B Ocolor
L ®cray

I Oelack and White

Modo: Selecione o modo de imagem adequado para a imagem digitalizada. Escolha: Auto Color Detection
(Deteccdao Automatica de Cor), Color (Cor), Gray (Cinza), e Black and White (Preto e Branco).

Auto Detecgdo Clique para detectar automaticamente e digitalizar a pagina frontal ou
de Cor traseira do seu documento a cores em modo de imagem colorida. Se o
seu documento é colorido, o escaner digitalizara automaticamente o
documento em uma imagem a cores. Se o seu documento for incolor,
vocé pode escolher o resultado em P&B ou Cinza a partir da opgao
Selecdo Incolor. Esta opgao é (til quando vocé tem um documento com
mistura de cor e incolor.

Cor Selecione Color se deseja digitalizar uma imagem em cores como seu
original colorido.

Cinza Selecione Gray se o seu original contém realmente tonalidades de cinza.

P&B Selecione B&W se o seu original contém somente texto ou esbogo a lapis
ou a tinta.

4.2.3 A Opcgao Scan Parameters (Parametros de digitalizacao)

Resolugao Um bom controle da resolugdo resulta em um bom detalhamento da imagem
digitalizada. A resolucdao é medida por pontos por polegadas (dpi). Normalmente,
guanto maior o niUmero de dpi, maior a resolucdo e o tamanho do arquivo da
imagem. Esteja ciente que maiores resolugbes levam mais tempo para serem
digitalizadas e precisam de mais espago em disco. Para sua informagao, um
imagem em cores de tamanho A4 digitalizada a 300 dpi em modo True Color
consome aproximadamente 25 MB de espago em disco. Quando for realizar um
reconhecimento éptico de caracteres (OCR) em uma digitalizacao, use 300 dpi para
a maioria dos idiomas, exceto idiomas asiaticos. Para idiomas asiaticos, é
recomendavel usar 400 dpi.

Escolha um valor de resolugdo da lista de selegao. O valor padrdao é 300 dpi. As
resolugdes disponiveis sdo 75, 100, 150, 200,300, 400 e 600. (As opcdes variam de
acordo com o tipo de scanner.)

I -
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Resolucao: 75 dpi Resolucao: 150 dpi

Tamanho do papel (Area de Digitalizacdo)

Escolha o tamanho de papel desejado na lista da caixa de selecao.

Opgoes: Recortar auto e Remover, Scanner Maximum (Tamanho Maximo do Scanner), US Letter (Carta
EUA) - 8.5"x 11", US Lega (Legal EUA) - 8.5” x 14", ISO A4 - 21 x 29.7 cm, ISO A5 - 14.8 x 21 cm, ISO
A6 - 10.5 x 14.8cm, ISOA7 - 7.4 x 10/5cm, ISOB5 - 17.6 x 25 cm, ISOB6 - 12.5x 17.6 cm, ISO B7 -
8.8 x12.5cm, JISB5 - 18.2 x 25.7 cm, JISB6 - 12.8 x 18.2 cm, JIS B7 - 9.1 x 12.8 cm, Imagem 15,24 x
10,16 cm, Imagem 12,7 x 7,62 cm. Nota: As opgdes variam de acordo com o tipo de scanner.

Aparagem e alinhamento automaticos: ajusta a janela de aparagem automaticamente de acordo com
diferentes tamanhos de documento e automaticamente endireita uma imagem inclinada. Use esta opgao
para lotes de documentos de tamanhos variados.

[ ] Duplex:
Escolha “"Duplex” para digitalizar a frente eo verso de seu documento. Antes de escolher “"Duplex”,
certifique-se de ter comprado um scanner duplex primeiro.

Importante: o Cardiris ndo oferece suporte nativo a funcao duplex do IRIScan Pro 5. Isso significa que
ndo é possivel usar o Button Manager para digitalizar em modo duplex para o Cardiris. No entanto, existem
outras formas de digitalizar em modo duplex para o Cardiris. Consulte a base de conhecimento no site
support.irislink.com para saber como fazer isso.

| Use TWAIN:

Clique para fazer a digitalizacdo baseado no scanner de interface de usuario TWAIN. Clique em “Setup
(Configuracao)” para solicitar a interface TWAIN do usuario do scanner para mais definicdes de
digitalizacdo avancgadas.

4.2.4 A Opcao File Location (Local do arquivo)

[ | Diretério:

Digite o caminho ou clique em “Browse” (Procurar) para selecionar o caminho para a sua imagem
digitalizada.

Padrao: C:\Users\<YourUser>\Pictures\IRIS IRIScan Pro 5\Button# (C representa seu drive do sistema.)

u Nome do Arquivo:

Um nome comum da sequéncia de texto (padrao: Image) e um sufixo numérico é o nome do arquivo da
sua imagem digitalizada. Este sufixo é gerado automaticamente para fazer nomes de arquivo exclusivo, por
exemplo, Image_0001. Vocé pode alterar a sequéncia padrao, digitando o seu texto no nome do arquivo
padrao “Doc####".

Ou vocé pode adicionar data ou hora no nome do arquivo atual, escolhendo a opgdo “More (Mais)”. A
escolha inclui Date (data), Time (hora), Year (ano), Month (més), Day (dia), Hour (hora),
Minute (minuto), Second (segundo), Day of Week (Dia da semana), Week number (Namero da
semana), Barcode (codigo de barra) (suporte TWAIN), Image Count (Nimero da imagem),

I
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Personalizado. A data é indicada no formato de AAAAMMDD (ano, més e data). A Hora € indicada no
formato de HHMMSS (hora, minuto, segundo). Por exemplo, se vocé escolher data e hora, o nome do
arquivo sera exibido como Image_000720110308175239.pdf (20110308 indica a data, enquanto 175239
indica hora.)

Os seguintes simbolos estdo disponiveis para uso:

Simbolo Converte para

# Contador numerado

Date (data) Ano em curso + Més + Data, 4 digitos+2 digitos+2
digitos

Time (hora) Hora atual+Minuto+Segundo, 2 digitos+2 digitos+2
digitos

Year (ano) Ano atual, 4 digitos

Month (més) Més corrente, 01-12

Day (dia) Dia atual, 01-31

Hour (hora) Hora atual, 1-24

Minute (minuto) Minuto atual, 1-60

Second (segundo) Segundo atual, 1-60

DayofWeek Dia atual de uma semana ,1-7

(Dia da semana)

Week# (N°. da Namero da semana atual, 1-53

semana)

Barcode Cdodigo de barras do documento reconhecido

u Formato de arquivo:

O formato do arquivo que vocé selecionou determinou o formato de arquivo para a imagem digitalizada do
seu documento.

Escolha o seu formato de arquivo ideal para o nimero de botdo especifico. A escolha inclui BMP, PNG,
GIF, JPEG, PDF, Multi-Page PDF, Multi-Page TIFF, TIFF.

BMP:
BMP é o formato padrdo de imagens do Windows para computadores compativeis com DOS e Windows. O
formato BMP suporta os modos de cores RGB, cores indexadas, escala de cinza, e Bitmap.

GIF:

GIF (Graphics Interchange Format) é um formato de imagem de bitmap de 8 bits por pixel usando até 256
cores. Os arquivos GIF sdo 6timos para pequenos icones e imagens animadas, mas ndo tém a variedade de
cores para ser usada em fotos de alta qualidade, como o formato JPEG.

PNG:

PNG (Portable Network Graphic) é também um bitmap de cores indexadas sob uma compressao sem perda
de dados, mas sem limites de direitos autorais; normalmente usado para armazenar graficos para imagens
de internet. PNG é superior a GIF em relagdo a qualidade de compressao e supor milhdes de cores.
Arquivos PNG terminam com o sufixo .png.

TIFF:
TIFF (TIFF - Tagged-Image File Format) é um formato de imagem de bitmap flexivel suportado por
virtualmente todos os aplicativos de desenho, edicdo de imagens e layout de pagina. Além disso,
praticamente todos os scanners de mesa podem produzir imagens TIFF.
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Multi-Page TIFF:
Multi-page TIFF combina todas as imagens digitalizadas em um Unico arquivo TIFF.

JPEG:

A compressao JPEG (Joint Photographic Experts Group) fornece os melhores resultados com cor de tom
continua e tamanho de aquirvos menores. Para comprimir o tamanho de arquivo, clique no botdo
“Properties” (Propriedades). Mova a alavanca deslizante para a direita ou esquerda para aumentar ou
diminuir o nivel de compressao. Observe que quanto maior o nivel de compressao, menor a qualidade da
imagem.

PDF:
PDF (Portable Document Format) é um formato de arquivo muito popular usado pela Adobe. Vocé pode
visualizar arquivos PDF usando o Adobe Acrobat ou Adobe Reader.

Multi-Page PDF
Multi-Page PDF combina todas as imagens digitalizadas em um Unico arquivo PDF.

A tabela a seguir da uma ideia do tamanho do arquivo vs formato de arquivo

Para digitalizar uma imagem a cores A4 em 200 dpi,

Formato de BMP TIFF PDF JPEG GIF
Arquivo

Tamanho do 10M 10M 53KB 212KB 1.3M
arquivo

[ | Contagem de digitalizacao:
Exibe a sua contagem de digitalizacao total.

[ | Destino:

Escolha o seu destino para enviar a imagem digitalizada.

Selecao: Dropbox, Email (seu software padrao de e-mail), Easy Mail, Evernote, Facebook, FTP, Google
Drive, iScan (Imagem), Archive (Arquivar), Office 365, Printer (impressora padrao), Shared Folder (Pasta
compartilhada), SharePoint, Scan to App (Digitalizar para aplicativo), OneDrive.

[ | Configuragao:

Para carregar sua imagem digitalizada para um servidor de arquivos de rede, ndo se esqueca de escolher
“Setup (Configuracao)” e digite as informacdes da conta. Por exemplo, para carregar imagens para o
Google Drive, vocé precisa se inscrever para uma conta no site do Google.

& Google Drive Configuration X

Google Drive  Proxy

User Name: Please click the "Authorize” button to authorize this application

Authorize Reset

Directory

Ex: forecast/ql or /% Year%Month%Day

[] Convertfiles tothe corresponding Google Drive formats

oogle [ drive.goog! ]
Google Drive, drive. le.com Test oK Cancal
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4.3 A Guia Image Adjustment (Ajuste de imagem)

A guia Image Adjustment (Ajuste de imagem) permite que vocé ajuste a qualidade da cor da imagem
para que ela se aproxime do original.

Nota: é recomendavel selecionar Documento como Perfil de cor para obter a melhor qualidade de cores.

Basic | Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

Color Adjustment

Gamma:

Brightness: Confrast:

Shadow: Highlight:

Color Profile

[Domment v]

Mone
Photo ’

Mix

] Gama: Ajusta os meio-tons da imagem sem alterar em excesso as areas mais claras e mais escuras.

Quando os valores de gama mudam, a imagem muda na mesma proporgao.

Valor do Gama: 1.0 Valor do Gama: 1.4 Valor do Gama: 2.0
CSET g A2 T S

\ -G
L

Brilho Ajuste a imagem para clara e escura. Quanto maior o valor, mais
clara a imagem. Arraste a barra deslizante para a direita ou para a

esquerda para aumentar ou reduzir o brilho. O intervalo é de -50 a
+50. O valor padréo é 0

Contraste Ajuste o intervalo entre as sombras mais escuras e mais claras da
imagem. Quanto maior o contraste, maior a diferenga na escala de
cinza. Arraste a barra deslizante para a direita ou para a esquerda

para aumentar ou reduzir o contraste. O intervalo é de -50 a +50. O
valor padrédo é 0.
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Brilho: -50

Contraste: -50 Contraste: 0 (Normal) Contraste: +50

Quando os valores de destaque e sombra mudam, a imagem muda na mesma proporgao.

Destaque: 255/Sombra: O(Normal) Destaque: 210/Sombra:
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4.4 A Guia Color Dropout (Perda de cor)

A guia Color Dropout (Perda de cor) permite que vocé filtre um canal de cor (vermelho, verde ou azul).
Por exemplo, se vocé estiver digitalizando um documento com uma marca d'agua vermelha, vocé pode
escolher filtrar o canal vermelho para a imagem digitalizada mostrar apenas o texto e ndo a marca d'agua
vermelha. Remover cores da verificacdao pode reduzir o tamanho do arquivo digitalizado e melhorar o
resultado do reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR).

Button Properties - iScan (Image) @

|Basic | Image Adiustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings|
Color Removal/Reservation
(® Remove (OReserve

Red: Null

Green: Null

Blue: Null | [ Clear |

Drag Image File
Sample
[[JUse a Magnifier
[ OK ] [ Cancel

Observacao:
Perda de cor sé se aplica a digitalizagbes em cinza e preto e branco.

4.4.1 Informando os Valores RGB

Vocé pode especificar a cor a ser removida, digitando o valor RGB (Red (vermelhor), Blue (azul) e Green
(verde)), respectivamente. Clique no botdo Clear (Limpar) para redefinir a sua cor.
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4.4.2 Selecionando sua cor
Vocé pode tentar a seguinte maneira para selecionar sua cor de forma eficaz.

1. Depois que a digitalizacdo é feita, arraste e solte sua imagem digitalizada para o
Button Manager.

2. Marque a opgao “Magnifier (Use uma lupa)” e escolha sua cor especifica na imagem digitalizada. O
valor RGB para a cor sera exibido.

Profile Edit - MS Paint

Scan Settines | [mage Adiustment | Color Dropout | Image Processing | More Sattings

Color Removal/Reservation

- I ®Remove OReserve

Use a Magaifier

3. Escolha "OK" para concluir.

Original Remover Canal de Cor Azul

4.5 A Guia Image Processing (Processamento de imagem)

A guia de Image Processing (Processamento de imaiemi inclui as seiuintes opgoes.
Button Properties - iScan (Image) X

|Basic | Image Adivstment | Color Dropout | Image Processing |More Settings|

Image Rotation/Flip

[None v

Blank Page Removal

[JEnable

I -
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[ ] Rotacao de imagem/Flip

Selecione angulo de rotacdo para o seu documento, se necessario.

Selegdo: Nenhum, 90 graus a esquerda (sentido anti-horario), 90 graus a direita (sentido horario),
180 graus de rotacdo, de 180 graus de giro.

123 ® x

90 graus a direita 5
Original g 90 graus a esquerda

133 tCl

180 graus de rotacgao 180 graus de giro

4.6 Mais configuracoes

Multi-Feed Detection (Deteccdao de alimentacao multipla)

A opcdo Multi-Feed Detection (Detecgao de alimentacdo multipla) permite que vocé detecte documentos
sobrepostos que passam pelo alimentador automatico de documentos. Em geral, a alimentacdo multipla
ocorre devido a documentos grampeados, adesivos em documentos ou documentos carregados com
eletrostatica.

2 Scanner Properties @

Mutti-Feed Detection
[] Addttional Length Detection: None =
[7] Utrasonic Detection

Stop Scanning after Mutti-Feed

Unit: Inches v

Additional Length Detection (Deteccdo de comprimento adicional)

A opcao Additional Length Detection (Deteccdo de comprimento adicional) permite definir o comprimento
do documento que se sobrepde a outras paginas quando ocorre uma alimentacao multipla. Esse valor
indica o comprimento adicional que ultrapassa a area de digitalizacdo. A janela de exibicdo mostrara o
tamanho do documento quando vocé alterar o valor. Um valor 0 indica sem deteccao de comprimento
adicional. A opcdo Additional Length Detection (Detecgao de comprimento adicional) é melhor empregada
durante a digitalizagdo de documentos do mesmo tamanho no alimentador automatico de documentos.
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Ultrasonic Detection (Deteccdo ultrassonica)
A opcao Ultrasonic Detection a (Deteccdo ultrassonica) permite que vocé identifique documentos
sobrepostos através da deteccao da espessura do papel entre os documentos.

Caso seja detectada alimentacdo multipla, existem duas opcgdes disponiveis.
e Stop Scanning after Multi-Feed (Parar a digitalizacdao depois da alimentacdao multipla)

B Se essa opcdo estiver selecionada, o scanner ira parar o alimentador e exibir uma mensagem de
aviso de alimentacdao multipla. Além disso, o papel de alimentacdo multipla sera ejetado do
scanner automaticamente.

B Se essa opgao ndo estiver selecionada, o scanner continuara a digitalizacdo de todo o documento,
apesar da deteccdo de alimentacdo multipla. Depois que o documento inteiro tiver sido
digitalizado, sera exibida uma caixa de diadlogo de alimentagcdo multipla para indicar o nimero da
pagina que foi detectada na alimentagdo multipla e que precisa ser digitalizada novamente.

e Multi-Feed Alarm (Alarme de alimentagdao miltipla)
Se um arquivo wave for adicionado, o scanner emitird um alarme sonoro se detectar alimentacao
multipla e nenhuma caixa de didlogo de aviso sera exibida.

Como adicionar o alarme sonoro:

1. Clique no botdo Browse (Procurar) do lado direito do icone do alto-falante. A caixa de didlogo Open
(Abrir) sera exibida.

2. Selecione o arquivo wave.

3. Cligue no botao Open (Abrir). O arquivo wave sera adicionado.

Document Separation (Separacao de documentos)

As opcoes de separacdo de documentos permitem que vocé configure como os documentos serdo

separados.
Atengao: a disponibilidade dessa opgao depende do botdo do scanner selecionado.

Continue to scan next batch from the document feeder (Continuar a digitalizar o préximo lote no
alimentador de documentos)
Selecione esta opcdo se desejar que o scanner digitalize o préximo lote automaticamente.
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4.7 Configurando o Button Manager para enviar imagens para uma impressora
especificada

O Button Manager V2 permite digitalizar documentos e enviar os documentos digitalizados para uma
impressora especifica. Se quiser, vocé também pode imprimir duas paginas em um lado de uma folha.

Para configurar o Button Manager para carregar imagens para uma impressora especifica,

1.  Cligue no icone Button ﬁ para abrir o Button panel (Painel de botdes).
2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo que vocé deseja configurar.
3. Na lista Destination (Destino), selecione Printer (Impressora).

Button Properties - Printer @

Basic lImaxe Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

= Scan Parameters
!‘ Printer

Resolution(dpi): —{F— [
Image Mode ——
I ©suto Paper Size: [Auto Crop & Deskew v ‘
[ ©cole I Duplex
5 e Ads d Setings:  [] Use TWAIN Setur
n © Black and White vanced Settings: s Netup
File Location
Directory: |C:De d Settingsivoid My D My Pictuxes\AVl!‘ [ Brows |
File Name: [Image_s#### | [CMore. ]
File Format: [BMp [y —
Destination: | %4 Printer @
Description: Print your image through a default printer.
OCR Language: Chinese Traditiona Scan Count: 1]
T
OCR Zone: Nons Keyword: G )
No. of Recognized Characters After Keyword: )

4. Clique em "Configuration" (Configuragdo). A caixa de didlogo "Printer Configuration"
(Configuracao da impressora) aparece.

Printer Configurations @

Print | Options|

Microsoft HPS Document Writer

{\
L

[ ok [ Coancel |

I -
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5. Se vocé ndo deseja imprimir suas imagens de uma impressora padrdo, selecione a impressora
desejada na lista. Clique em “Properties (Propriedades)” para abrir a caixa de didlogo “Properties
(Propriedades)” para alterar as configuracdes de impressao desejadas e clique em OK para
completar e fechar a caixa de didlogo.

6. Clique em “Options (Opgdes)” para abrir a caixa de didlogo “Options (Opgoes)”.

Print | Options |
s
[[] Duplex Printing (for duplex printers)

[] Print two images on the same page (for duplex scanners only)

[ oKk ][ Camcel |

m Deteccdo automatica de cor :

Detecta automaticamente o tipo de imagem da imagem digitalizada e imprime as imagens de acordo com o
tipo de imagem. Por exemplo, se a imagem digitalizada é colorida, a imagem sera impressa em cores se a
impressora especificada for uma impressora colorida, se a imagem digitalizada for preta e branco, a
imagem sera impressa em preto e branco.

[ Impressao duplex (para impressoras duplex)
Opte por imprimir as imagens digitalizadas na frente e verso de uma pagina. Esta opgao estara disponivel
somente se a impressora especificada suportar impressado duplex (frente e verso).

[ Imprimir duas imagens na mesma pagina (para scanner duplex apenas)

Escolha para imprimir duas imagens do mesmo lado de uma folha. Esta opcdo é (til quando vocé deseja
imprimir o lado dianteiro e traseiro de seu tao original como carteira de identidade ou carteira de motorista
na mesma pagina. Se vocé comprou um scanner duplex, use esta opgao para imprimir os dois lados de seu
original em um lado da folha.

7. Clique em “OK" para completar e fechar a caixa de dialogo.
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4.8 Configuracao do Button Manager para carregar imagens para um software de email
especificado

O Button Manager V2 permite digitalizar o documento e enviar a imagem digitalizada para o seu
destinatario(s), através de um aplicativo de software de email especificado como um anexo. Ao digitar o
seu destinatario(s) e assunto com antecedéncia, a imagem digitalizada pode ser enviado diretamente para
o destinatario com um Unico clique.

Vocé pode precisar entrar em contato com o administrador do sistema para obter o endereco de IP correto
para o servidor de email.

Para configurar o Button Manager para carregar imagens para um software aplicativo de E-mail:

1. Clique no icone do Button (ﬁ) para solicitar o painel de Button.
2. Clique com o botdo direito do mouse em #7 para exibir a caixa de didlogo Button Properties
(Propriedades do Botdo), como mostrado abaixo.

Button Properties - Easy Mail ®

Basic | Image Processing | More Settings |

H;Easy Mail Smpmm
Image Mode Resolution(dpi
M O 4w
B @ Color
Lo

[] Black and Whits Advanced Settings: [V] Use TWAIN

File Location
Directory: | C\Documents and Settings\AV00365My DocumentsMy Pictw| [ Browse |

File Name: |Image_g#### |[ Moe.. |

File Format: [Multi-page PDF | [ Bropertes

Destination: Z p | Configuration)
<47 Eosy Mail (J\ )

Description: Send emadl. ‘

OCR Language: g s Scan Count: 0

OCR Zone: Keyword: E

No. of Recognized Characters After Keyword:

3. Clique em "Configuration" (Configuragdo). A caixa de didlogo "Mail Configuration" (Configuragao

de e-mail) aparece.

i SMTP Server | Address Book

Sender: |

o |
2] 2

o=
7]
&

Subject: |

Message: |

(o o (o]

- Digite o endereco do remetente e do destinatario do e-mail.
- Se desejar, digite o campo do enderego do e-mail de CC e CCO.
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- Digite o assunto e a mensagem no campo de Assunto e campo da Mensagem.
4. Clique na guia "SMTP” para exibir a caixa de didlogo SMTP.

€ Email Configuration X

Emai || SM

ver || Address Book |

SMTP Server:

Port: 25

[[] This server requires a secure connection (Explicit SSL)

[[] Server requires authentication

Account |

Passward: i

File Separation: g (ME)

ENIESE

- Servidor SMTP: Digite o endereco de IP ou nome de dominio de seu SMTP.
- Porta: Digite o nUmero da porta do seu Servidor SMTP. Padrdo: 25
- Se o servidor SMTP requer uma conexao segura, marque este item.
- Se o servidor SMTP exigir autenticacdo, marque "Servidor requer autenticacao" e, em seguida,
digite seu nome de usuario e senha.
- Se hd uma limitagdo de tamanho de arquivo, insira o valor limitado no campo "Separagao de
Arquivo".

5. Vocé pode procurar em seu endereco no campo de e-mail “Para”, "CC”, e “"CCO" do servidor LDAP
clicando na guia "Catalogo de Enderegos" para exibir a caixa de didlogo LDAP.

2 Email Configuration @

Email | SMTP Server ; Address Bool

LDAP Server:

Port: 389 ‘

[[] This server requires a secure connection (Explicit $5...
[[] Server requites authentication

Account:

Password:

BASE DN:

| Test I [ 0K ’ l Cancel

- Servidor LDAP: Entre o endereco IP do servidor LDAP.

- Porta: Digite o nUmero da porta do seu Servidor LDAP. Padrdo: 389

- Se o servidor LDAP requer uma conexao segura, marque "Este servidor requer uma conexao
segura". Entre em contato com o administrador do seu sistema quanto aos detalhes.

- Se o servidor LDAP exigir autenticagdo, marque "Servidor requer autenticacao" e, em seguida,
digite seu nome de usuario e senha.

- DN BASE: Digite seu DN base. DN base (nome distinto) identifica o ponto de partida de uma
pesquisa. Um dn indica qual registro a exibir em uma arvore LDAP. O nivel superior da arvore de
diretérios LDAP ¢ a base, referida como a "DN base". Por exemplo, vocé pode indicar uma base de
dc=com, dc=net para uma pesquisa que comega no topo e passa para baixo. Entre em contato com o
administrador do seu sistema quanto aos detalhes.

- Para testar se a configuragdo do servidor LDAP esta OK, clique na guia "E-mail".
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a. Clique em "Para","CC" ou "CCQ", uma caixa de didlogo Pesquisa aparece.

b. Digite a palavra-chave para pesquisar no campo "Pesquisando" ®. O resultado da pesquisa
contendo a palavra-chave sera exibido.

c. Selecione o seu endereco de e-mail desejado @ e clique em "para", "CC", ou "CCQO" que vocé
precisa para definir o endereco de e-mail ®. O endereco de e-mail sera colado em seu campo
selecionado.

€ Email Configuration @

0 Searching: ] bel ‘

| beauty@avision.com.tw beauty TRFE
beibei_hao@avision.com.tw beibei_hao £ 8 B
bell@avision.com.tw bell kZ1@
bellama@avision.com.tw bellama B3
ben_han{@avision.com.cn ben_han 283
9 benny_sun{@avision.com.ch benny_sun FR4T 88

6. Cliqgue em “"OK"” para completar.

Nota:

e LDAP: Significa Lightweight Directory Access Protocol (protocolo de Acesso de Diretorio Leve) LDAP
permite aos usuarios acessar diretorios e catdlogos de enderecos diretamente de dispositivos de rede
externos para simplificar a distribuicao de documentos.

e SSL (Secure Sockets Layer - Calada de Soquetes Segura) € uma tecnologia de seguranca padrao para
estabelecer uma conexao criptografada entre um servidor e um cliente - geralmente um servidor web
(website) e um navegador; ou um servidor de correio e um cliente de email (por exemplo, Outlook).

e Vocé deve inserir o seu endereco de "Remetente". Ou a imagem digitalizada ndo pode ser encaminhada
para o destinatario.
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4.9 Configuracao do Button Manager para carregar imagens para um servidor FTP

O Button Manager V2 fornece uma maneira de digitalizar documentos que vocé deseja compartilhar e
enviar para um servidor FTP. Uma vez que o arquivo eletrénico é enviado para um servidor FTP, o
documento digitalizado pode ser compartilhado por usuarios que tém o acesso do servidor.

Vocé pode precisar entrar em contato com o administrador do sistema para obter a URL correta para o
servidor FTP. O administrador do sistema também lhe dara acesso ao servidor FTP e um login de usuario e
senha validos.

Para configurar o Button Manager para carregar imagens para um servidor FTP,

1. Clique no icone de Botdo (ﬁ) para exibir o Painel de Botoes.
2. Clique com o botdo direito do mouse no botao FTP.

Basic l Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

n‘ FTP Scan Parameters

Resolution(@p):  —— | |20 |
Image Mode —
I Paper Size: l Auto Crop & Deskew v ‘
[ ©color [ Duplex
L Otny - =
D © Black and White Advanced Settings:  [] Use TWAIN Setup
File Location
Directory: |CADocuments and SettingshvoidMy Documentsdy Pictuxvj [ Brows ]
Fils Name: [Tmage_s#ee | [ More...
File Format: |JPEG v ] [ Properties ]
Destination: “% FTP v K Setup \
\

Description: Scan and vpload your scanned image to a FTP Sexver. N———

OCR Language: | Chinese Traditional Scan Count: 0

OCR Zone: None Keyword: Sampl |

No. of Recognized Characters After Keyword: l 5 ]

[ ok ][ Cancel |

3. Cliqgue em "Configuration" (Configuragdo). A caixa de didlogo "FTP Configuration" (Configuragdo

FTP) aparece.

BT lexy\
Host: ‘ftp:,’fsftp.avision.com.tw ‘ Port: 21
Ex: myftp.com, myftp, orip
User Name: [avl]ﬂ385@avisionhq ‘ Password: eeess ]

Ex: domaintuser, user@domain.com aor user

Directony: ‘/test ‘

Ex: fforecastiyl, or /% Year%Month%Day

[] Explicit TLS/SSL [] Passive Made

Test ] [ OK I [ Cancel
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4. Digite um URL de Host Name (Nome do host). O formato da URL é ftp://yourhostname/yoursite.
Este consiste no seguinte:
e Esquema — ftp.
e Nome do host — 0 nome do servidor.
e Porta — numero da porta

Digite seu nome de login e senha. Contate o seu administrador do sistema para autorizagdo para
enviar documentos para o site.

O nome User login (de login do usuario) pode incluir um nome de dominio. Se um nome de dominio
for incluido, o formato que € necessario para o usuario seria: domain\username (dominio\nome
do usuario) (nome de dominio seguido por uma barra invertida entdo o nome de login do usuario).

Digite ou Browse (procure) um nome de pasta.

5. Clique na guia “Proxy” para exibir a seguinte caixa de didlogo Proxy.

#¥ FTP Configuration 8]

[ETE Prow |

User Proxy (®) Auto Detect Proxy O Specify Proxy
1 |
Proxy Host: ‘ | Port |

Ex: http:{fproxy.com

(® Logged On User () Specify Credential

User Name: ‘ Password: ,

Ex: domainiuser, user@domain.com or user

[t J[ o [ oo |

6. Selecione o servidor Proxy para ser “Auto Detect (Auto Detectado)” ou "Specify Proxy
(Especifico do proxy)”. Se “Specify Proxy (Especifico do proxy)” for selecionado, digite o seu
endereco de IP e o numero da porta do seu servidor Proxy. Digite o nome de usuario e senha, se
necessario. Vocé pode verificar com o administrador de rede para os detalhes.

7. Cliqgue em “OK” para completar. Vocé pode clicar em “Test (Testar)” para testar se a conta
funciona.
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4.10 Configurando o Button Manager para carregar imagens para o Microsoft SharePoint
Server/Office 365

SharePoint é uma ferramenta de colaboracgdo e biblioteca de documentos. O Button Manager V2 fornece
uma maneira de digitalizar documentos que vocé deseja compartilhar e enviar para o servidor SharePoint.
Uma vez que o arquivo eletronico é enviado para o SharePoint, vocé pode usar os recursos do SharePoint
para gerenciar seus documentos digitalizados.

Vocé pode precisar entrar em contato com o administrador do sistema para obter a URL correta para o
servidor SharePoint . O administrador do sistema também |Ihe dard acesso ao site do SharePoint e um login
de usuario e senha validos.

Para configurar o Button Manager para carregar imagens para um servidor Microsoft SharePoint,

1. Clique no icone de Botdo (E) para exibir o Painel de Botdes.
2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo que vocé deseja configurar para exibir a caixa de
didlogo Button Properties (Propriedades do Botdo), como mostrado abaixo.
3. Nome do botdo SharePoint.
4. Clique na seta para baixo na lista Destino e selecione SharePoint.
Button Properties - SharePoint X

Bosic | Image Adjustment | Color Dropout | Image Processing | More Settings |

I . | Scan Parameters
E‘-SharePomt ’ )
g Resolution(dpi): —— [
Paper Size: %_Auho Cmp» & Deskew |

[ Duplex

b Ocwy Advanced Settings: ] Use TWAIN
[ OBlickeand White St 5

File Location
Directory: |CDocuments and Settingsivoid bty Documentsiby Pisturesh V1 [ Browse
File Name: 1Image_##### ‘ [ More... ]
File Format: | TPEG v | [ Properties
Destination: ‘ A% SharePoint \q Setup )
Description: Upload your image to a Microsoft SharePoint Server. |

NET Framework 2.0 or higher is required. |

QOCR Language: Chiness Jitiona Scan Count: 1]
OCR Zone: Non Keyword: Sampl |
No. of Recognized Characters After Keyword: ) ‘

5. Clique em “Configuration (Configuracao)” na opcao “Scan to Settings (Configuracoes para
digitalizacdo)”. A caixa de didlogo "SharePoint Configuration (Configuracdao SharePoint)”

aparece.
% SharePoint Configuration
SharePoint | Proxy |
(®) Use SharePoint Account () Use Windows Login Account
User Name: \ Password: l ‘

Ex: domaintuser, veer@domain com or vser

Host / Web URL ihﬁp:f‘r‘ \
Ex: http:#server.com:80/market
Library / Folder: ‘lShared Documents ‘ E]

Test ][ 0K ][ Cancell
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6. Selecione uma opcao de login. Contate o seu administrador do sistema para autorizacdo para enviar
documentos para o site.

e Selecione a Use SharePoint account (conta SharePoint de uso) se vocé quiser acessar o
servidor SharePoint com um login de usuario e senha exclusivos. Se vocé marcar esta opcao,
vocé deve fazer uma entrada nos campos User login (login do usuario) e Password (senha).

e Selecione Use Windows login (Use login do Windows) se vocé quiser acessar o servidor do
SharePoint usando o login de usudario e a mesma senha que vocé usa para fazer login no
Windows em seu PC.

O nome User login (de login do usuario) pode incluir um nome de dominio. Se um nome de dominio
for incluido, o formato que é necessario para o usuario seria: domain\username (dominio\nome
do usuario) (nome de dominio seguido por uma barra invertida entdao o nome de login do usuario).

e Digite um URL de Host Name (Nome do host). O formato da URL é http://yourhostname/yoursite.
Este consiste no seguinte:
o Esquema — http.
o Nome do host — o0 nome do servidor. Isto pode incluir um nimero de porta.
o Site - (opcional; também pode ser inserido no campo Site Name (Nome do site).)

Digite ou Browse (procure) uma Biblioteca ou um nome de pasta. Qualquer Documento ou
Biblioteca de imagens podem ser inserido aqui. Para ver apenas uma lista de bibliotecas de
documentos durante a navegacao, selecione a caixa de selecao Show only document libraries
(Exibir s6 o documento bibliotecas) na janela Browse (Procurar).

7. Clique na guia “Proxy” para exibir a seguinte caixa de didlogo Proxy.

5% SharePoint Configuration

| SharePoint |

[] Use Proxy Auto Detect Proxy Specify Proxy
Proxy Host: Port: | |

Ex: hitp:#proxy.com

Logged On User Specify Credential
Tsex Name: i Password: { |
Ex: domainiuser, user@domain com or user
[ Tt |[ ok |[ cama |

8. Selecione o servidor Proxy para ser "Auto Detect (Auto Detectado)” ou “"Specify Proxy
(Especifico do proxy)”. Se “Specify Proxy (Especifico do proxy)” for selecionado, digite o seu
endereco de IP e o numero da porta do seu servidor Proxy. Digite o nome de usuario e senha, se
necessario. Vocé pode verificar com o administrador de rede para os detalhes.

9. Clique em “OK” para completar. Vocé pode clicar em “Test (Testar)” para testar se a conta
funciona.
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4.11 Configurando o Button Manager para carregar sua imagem para o Google Drive

Para carregar sua imagem para um Google Drive, vocé precisa primeiro criar uma conta no Google Drive e
depois configurar o Button Manager.

1. Clique no icone de Botdo (ﬁ) para exibir o Painel de Botdes.
2. Cliqgue com o botdo direito do mouse no botdo Google Drive para exibir a caixa de didlogo Button

Properties (Propriedades do Botdo), como mostrado abaixo.
Button Properties - Google Drive @

Basic leage Adivstment | Color Dropout | Image Processing | More Settines |
I:l = ’ Scan Parameters
W coogie Drive | (5L o
Resalution(dpi): — 200
Paper Size: ‘Auh Crop & Deskew ;\
Duplex
[ Oony [ Dup
U ) Black and White Advanced Settings: [Use TWAIN
File Location
Directory: ‘ C:ADocuments and Settingshd ¥00365My Documentsibdy Pictur| [ Browse ]
File Name: |Image_##### |[ More.. ]
File Format: [1eEG v
" M =
Destination: ‘ &, Googk Drive v } (Configuration)
Description: Upload your image to Google Drive.
NET Framework 2.0 or higher is required.
IE 8 or higher is required..
Google Drive, hitps:#drive google com
OCR Language: i Scan Count: 0
P 1
OCR Zone: Keyword: [Seonpt |
No. of Recognized Characters After Keyword: l ‘
OK Cancel

3. Escolha o seu formato de arquivo desejado de uma lista de BMP, GIF, JPEG, PNG, PDF, Multi-Page
PDF.

4. Cligue em “Configuration (Configuracao)” na opcao “Destination (Destino)”. O caixa de
didlogo “"Google Drive Configuration (Configuracao Google Drive)” aparece.

5. Clique em Autorizar. Na nova janela, digite sua conta e sua senha.

Converter arquivos para o formatos correspondentes Google Drive:
a. Esta opgdo estd desmarcada no padrdo desde que o Google Drive converta suas imagens
digitalizadas que nao estdo em formato de arquivo PDF para o formato correspondente Google
Drive.

b. Por favor, note apenas que TIFF ou Multi-TIFF ndo podem ser convertidos para o formato
correspondente do Google Drive. Arquivos TIFF serdo salvos para o Google Drive como seus
formatos originais.
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N Google Drive Configuration g]

Gbog‘l‘e 6ﬁve ‘ Proxy |

User Name:

[ Authorize ] [ Resst ]

Directory: ‘ ‘ @
Ex: /orecast/ql or /%Year%Month%Day
[[] Convert files to the corresponding Google Drive formats
Google Drive, drive.qoogle.com [ Test ] [ oK ] [ Cancel J

6. Clique na guia “Proxy” para exibir a seguinte caixa de didlogo Proxy.

N Google Drive Configuration @

| Google Dri
Use P
[ Use Prosy Auto Detect Proxy Specify Prozy
Proxy Host: } Port: ‘ ‘
Ex: http://proxy.com
Logged On User Specify Credentials
User Name: ‘ Password: | ]
| |
Ex: domaintuser, user@domain.com or user
Google Drive, drive.google.com [ Test ] [ oK ] [ Cancal ]

7. Selecione o servidor Proxy para ser “Auto Detect (Auto Detectado)” ou "Specify Proxy
(Especifico do proxy)”. Se “Specify Proxy (Especifico do proxy)” for selecionado, digite o seu
endereco de IP e o numero da porta do seu servidor Proxy. Digite o nome de usuario e senha, se
necessario. Vocé pode verificar com o administrador de rede para os detalhes.

8. Clique em “OK” para completar. Vocé pode clicar em “Test (Testar)” para testar se a conta
funciona.

Observacao:

Depois de digitalizar e enviar seus documentos para o Google Drive, o site Google nao serd
automaticamente exibido na tela do computador. Por favor, siga estas etapas para abrir ou ver seus
documentos:

-Inicie o seu navegadir e va para o site do Google.

-Escolha Drive pela opcdao More (Mais).

-Faga login com sua conta do Google.

-Veja seu documento.
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4.12 Configurando o Button Manager para carregar sua imagem para o Evernote

Para carregar sua imagem para um Evernote, vocé precisa primeiro criar uma conta no Evernote e depois
configurar o Button Manager.

1. Clique no icone de Botdo (ﬁ) para exibir o Painel de Botdes.

2. Cliqgue com o botdo direito do mouse no botdo Evernote para exibir a caixa de didlogo Button
Properties (Propriedades do Botdo).

3. Cliqgue em "Configuracgdo" e a caixa de didlogo "Configuracdao do Evernote" ird aparecer.

Evernote Configuration 3]

Evemole | Prowy |

User Name: betsy0505 |

= e
Natebook: 2 ‘ D

4. Cliqgue no botdao Autorizar primeiro para abrir o site do Evernote e, em seguida, completar o Login e
autorizacdo. Se for bem sucedido, a sua conta Evernote sera exibida no campo Nome de Usuario,

como mostrado.
Evernote Configuration 3]

Evemote | Proxy |

i il
ithorize Reset
Notebook: ‘ e

User Name: betsy0605

Evemote, www evemote.com [ Test ” oK H Cancel |

5. Especifique o seu notebook no campo Notebook ou clique em E] (Procurar) para procurar o seu
notebook.

6. Clique na guia Proxy. Se a sua conta Evernote foi exibida no campo Nome de Usuario,
normalmente, o servidor de proxy na guia Proxy serda automaticamente ajustada para "Auto
detectar". Vocé pode inserir as informagdes do servidor de Proxy, se desejar. Para mais
informacdes, verifiqgue com o administrador da rede.

7. Clique em OK para salvar as configuracdes e sair.

Cliqgue em Teste para enviar uma imagem de teste para a sua conta para verificar se a conta esta
ativa.
Clique em Cancelar para fechar esta tela sem salvar as alteragdes.

i ) Uploading images successfully.

DemoFile.jpg: OK.
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4.13 Configurando o Button Manager para carregar sua imagem para o Dropbox

Para carregar sua imagem para um Dropbox, vocé precisa primeiro criar uma conta no Dropbox e depois
configurar o Button Manager.

it .
1. Clique no icone de Botdo (.) para exibir o Painel de Botoes.

2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo Dropbox para exibir a caixa de didlogo Button
Properties (Propriedades do Botao).

3. Cligue em "Configuracao" e a caixa de didlogo "Configuracao do Dropbox" ird aparecer.

¥ Dropbox Configuration @
Dot pic
User Name:
taunoice |[ 2Gethccont  |[ Resat |
Click ‘Authorize' to open your browser to complete the login and
authorization, and then come back to click ‘Get Account to get your Dropbox
account.
Directory: | C]
Ex: Public/forecast/ql or /%Year%Month%Day
Dropbos, www.dror com
[Cres J[ ok ][ cancel |

4. Clique no botdao Autorizar primeiro para abrir o site do Dropbox e, em seguida, completar o Login e
autorizacdo. Em seguida, clique no botdo [Obter conta] para obter a sua conta do Dropbox. Se for
bem sucedido, a sua conta Dropbox sera exibida no campo Nome de Usuario, como mostrado.

¥ Dropbox Configuration gl

Dropbox Prosy |

User Name: S

[ 1. Authorize. J[ zGetaccoum  |[ Resst |

Click *Authorize' to apen your browser to complete the login and
authorization, and then come back to click ‘Get Accoun to get your Dropbax
account.

Directory: ‘ ‘ E]

Ex: Public/forecast/ql or /%Year%Month%Day

Dropbos, www.dropbox.com E = ‘l [ oK I [ Cancel ]

5. No campo Diretdrio, digite um nome ou clique em E] (Procurar) para procurar uma pasta especifica.
Se vocé estiver digitando um nome de pasta, vocé pode usar atributos especiais para nomear as
pastas para ajudar a separar 0s arquivos.

6. Clique na guia Proxy. Se a sua conta Dropbox foi exibida no campo Nome de Usuario, normalmente,
o servidor de proxy na guia Proxy sera automaticamente ajustada para "Auto detectar". Vocé pode
inserir as informagdes do servidor de Proxy, se desejar. Para mais informacoes, verifique com o
administrador da rede.

7. Clique em OK para salvar as configuracdes e sair.

Cliqgue em Teste para enviar uma imagem de teste para a sua conta para verificar se a conta esta
ativa.
Clique em Cancelar para fechar esta tela sem salvar as alteragOes.

DemoFile.jpg: OK.

v ) Uploading images successfully.
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4.14 Configurando o Button Manager para carregar sua imagem para o OneDrive

Para carregar sua imagem para um OneDrive, vocé precisa primeiro criar uma conta no OneDrive e depois
configurar o Button Manager.

1. Clique no icone de Botdo () para exibir o Painel de Botdes.

2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo que vocé deseja configurar para exibir a caixa de
didlogo Button Properties (Propriedades do Botdo).

Nome do botdo OneDrive.

Escolha o icone "OneDrive" da Caixa de listagem suspensa "Destino".

Clique em "Configuracao" e a caixa de didlogo "Configuracao do OneDrive" ird aparecer.

unaw

N OneDrive Configuration

Trebive [P |

User Name: ]

Folder [ ] D

Ex fforecast/ql o /%Year%zMonth%Day

6. Clique no botdao Autorizar primeiro para abrir o site do OneDrive e, em seguida, completar o Login
e autorizagdo. Se for bem sucedido, a sua conta OneDrivesera exibida no campo Nome de
Usuario, como mostrado.

Y OneDrive Configuration 3]
| OneDiive | Prowy
User Name: bess yu ]
Folder. =
Ex: fforecast/ql of /%YeaMonthDay

7. Especifique o nome da pasta no campo Nome da pasta ou clique em E] (Procurar) para procurar
uma pasta especifica.

8. Clique na guia Proxy. Se a sua conta Evernote foi exibida no campo Nome de Usuario,
normalmente, o servidor de proxy na guia Proxy sera automaticamente ajustada para "Auto
detectar". Vocé pode inserir as informacgdes do servidor de Proxy, se desejar. Para mais
informacg0es, verifiqgue com o administrador da rede.

9. Clique em OK para salvar as configuracoes e sair.

Cliqgue em Teste para enviar uma imagem de teste para a sua conta para verificar se a conta esta
ativa.
Cligue em Cancelar para fechar esta tela sem salvar as alteragdes.

i ) Uploading images successfully.

DemoFile.jpg: OK.

10. A configuragao do OneDrive esta concluida.
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4.15 Configurando o Button Manager para carregar sua imagem para o Facebook

Para carregar sua imagem para um Facebook, vocé precisa primeiro criar uma conta no Facebook e depois
configurar o Button Manager.

1. Clique no icone de Botdo () para exibir o Painel de Botdes.

2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo que vocé deseja configurar para exibir a caixa de
didlogo Button Properties (Propriedades do Botdo).

Nome do botdao Facebook.

Clique na seta para baixo na lista Destino e selecione Facebook.

Cliqgue em "Configuracao" e a caixa de didlogo "Configuracdao do Facebook" ird aparecer.

unaw

§ Facebook Configaration

Facebook | Prony

User Name:

Album: v [3

Ex my album or %Year%Month%Day

Visibiy: Oriy Me =

Facebook, wwws facebook c [ Test ][ oK ][ Cancel J

6. Clique no botdo Autorizar primeiro para abrir o site do Facebook e, em seguida, completar o Login
e autorizagdo. Se for bem sucedido, a sua conta Facebook sera exibida no campo Nome de
Usuario, como mostrado.

¥ Facebook Configuration E]@@

Facebook [Proy |

User Name: [BetsyYu

Expiry: 201481 T4 01:39:47 Ao ] [ Bozel ]

Album: [ 3 [I]

Ex: my album o %YearzMonth%Day

Visibilty: [Oriy Me v

Eacebook, www.facebook.com l Test J [ oK J l Cancal J

7. Se desejar, digite o nome do album a ser compartilhado.
8. Selecione o seu nivel de visibilidade a partir do menu suspenso Visibilidade.
Clique na guia Proxy. Se a sua conta Facebook foi exibida no campo Nome de Usuario,
normalmente, o servidor de proxy na guia Proxy sera automaticamente ajustada para "Auto
detectar". Vocé pode inserir as informagdes do servidor de Proxy, se desejar. Para mais
informacg0es, verifique com o administrador da rede.
10. Cligue em OK para salvar as configuracdes e sair.
Cliqgue em Teste para enviar uma imagem de teste para a sua conta para verificar se a conta esta
ativa.
Cligue em Cancelar para fechar esta tela sem salvar as alteragdes.

©

1 ) Uploading images successfully.

DemoFile.jpa: OK.

11. A configuragao do Facebook esta concluida.
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4.16 Configurando o Button Manager para carregar uma foto em uma pasta

compartilhada

1. Clique no icone de botdo (E) para exibir o painel de botdes.

2. Clique com o botdo direito do mouse no botdo que vocé deseja configurar para exibir a caixa de

didlogo Button Properties (Propriedades do Botdo).
3. Atribua ao botdo o nome "Shared Folder" (Pasta compartilhada).

4. Escolha "Shared Folder" (Pasta compartilhada) na caixa de listagem suspensa "Destination"

(Destino).

5. Clique em "Configuration" (Configuracao) e a caixa de didlogo "Shared Folder Configuration"

(Configuracao de pasta compartilhada) sera exibida.
6. Digite o seu nome do usuario e a sua senha.
7. Clique no icone de procura para selecionar a pasta compartilhada.

8. Clique em OK para salvar as configuragoes e sair.
Clique em Test (Testar) para testar as configuragdes e confirmar que a conta esta ativa.

Cliqgue em Cancel (Cancelar) para fechar esta tela sem salvar as alteracgdes.
4.17 Possiveis condicdes de erro

As seguintes condi¢cdes podem ocorrer enquanto o Button Manager esta careegando um arquivo para um

servidor de arquivos de rede, como FTP, SharePoint, ou Google Drive.

Mensagem de Erro

Descricao

Solucoes possiveis

Invalid host.
(Host invalido.)

A entrada no campo Host
name (Nome do host) nao
esta formatada
corretamente.

Certifique-se a sintaxe
esta correta e as partes
necessarias do caminho
para o servidor de
arquivos de rede sao
fornecidas.

User name can not be
empty. (Nome de
usuario ndo pode estar
vazio.)

O nome de usuario esta
vazio.

Certifique-se de que o
nome do usuario foi
digitado.

Incorrect user name or
password. (Nome de
usuario ou senha
incorretos.)

O login do usuario ndo
pode ser autorizado a
acessar o servidor ou
senha incorreta foi
inserida.

Verifique se o login do
usuario e senha estao
corretos. Vocé também
pode precisar entrar em
contato com o
administrador do sistema
para se certificar de que
vocé tem permissdo para
acessar o servidor de
arguivos de rede.

(Invalido URL de host
proxy.)

Invalid proxy host URL.

Sua URL host proxy pode
ndo estar correta.

Verifique com o
administrador do sistema
para inserir a URL de host
proxy correta.

Invalid port number.
(NUmero invalido de
porta. )

O numero da porta para o
servidor de rede pode ndo
estar correto.

Verifique com o
administrador do sistema
para inserir o nimero
correto da porta para o
servidor de rede.

Unable to get proxy
setting automatically.
(Nao foi possivel obter
configuragao de proxy
automaticamente.)

As configuracdes de proxy
podem ndo estar corretas.

Verifique com o
administrador do sistema
para colocar a
configuracao de proxy
correta.
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Proxy configuration is
incorrect. (Configuragao
de proxy esta incorreta.)

Desired directory does
not exist and unable to
create it. (O diretério
desejado ndo existe e é
incapaz de cria-la. )

A subpasta pode nédo
existir.

Verifique com o
administrador do sistema
se vocé tem a permissao
para criar a subpasta.

The remote service point
could not be contacted.
(O ponto de servico
remoto ndo pbde ser
contatado.)

O servidor remoto nao
pode ser alcangado.

Isto pode ocorrer devido a
problema de rede. Vocé
pode tentar novamente
mais tarde ou vocé pode
verificar com o
administrador do sistema.

The connection was
prematurely closed.

(A conexao foi fechada
prematuramente.)

A conexao de rede pode
ser temporariamente
interrompida.

Isto pode ocorrer devido a
problema de rede. Vocé
pode tentar novamente
mais tarde ou vocé pode
verificar com o
administrador do sistema.

Exceeded the specified
size limit. (Excedeu o
limite de tamanho
especificado.)

O arquivo de imagem que
vocé enviou para o
servidor pode ser muito

grande e exceder o limite.

Vocé pode verificar com o
administrador do sistema
para detalhes.

Unable to resolve the
host name. (Incapaz de
resolver o nome do
host.)

O nome do host pode
estar incorreto.

Vocé pode verificar com o
administrador do sistema
o0 nome de host correto.

Unable to resolve the
proxy name. (Incapaz de
resolver o nome do

proxy.)

O nome do host de proxy
pode estar incorreto.

Vocé pode verificar com o
administrador do sistema
0 nome correto de proxy

host.

Unable to receive
complete response from
server. (Incapaz de
receber resposta
completa do servidor. )

O pedido nao pode ser
recebido pelo servidor.

Isto pode ocorrer devido
ao problema de conexao
de rede. Por favor, tente
novamente mais tarde ou
verifique com o
administrador do sistema.

The request was
cancelled. (O pedido foi
cancelado.)

O pedido nao pode ser
recebido pelo servidor.

Isto pode ocorrer devido
ao problema de conexao
de rede. Por favor, tente
novamente mais tarde ou
verifiqgue com o
administrador do sistema.

The request was not
permitted by the proxy.
(O pedido nao foi
permitido pelo proxy. )

Vocé pode verificar com o
administrador do sistema
para obter os detalhes
sobre o servidor proxy.

A complete request could
not be sent to the
remote server. (A pedido
completo ndo pode ser
enviada para o servidor
remoto.)

Isto pode ocorrer devido
ao problema de conexao
de rede. Vocé pode tentar
mais tarde ou vocé pode
verificar com o
administrador do sistema.

An error occurred while
establishing a connection
using SSL. (Ocorreu um

O servidor de rede pode
nao suportar SSL.

Vocé pode verificar com o
administrador do sistema
para os detalhes.
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erro ao estabelecer uma
conexao usando SSL.)

No response was
received during the time-
out. (Nenhuma resposta
foi recebida durante o
tempo limite.)

O arquivo digitalizado nao
pode ser carregado para o
servidor antes que a
conexdo expirou.

A velocidade de conexao
de rede pode ser muito
lenta. Vocé pode tentar
novamente mais tarde.

A server certificated
could not be validated.
(Um servidor de
certificado nao pbéde ser
validado.)

Vocé pode precisar entrar
em contato com o
administrador do sistema
para se certificar de que
vOoCcé tem permissdo para
acessar o servidor de
arquivos de rede.

Invalid Document
Library/Folder.
(Biblioteca de
documentos / Pasta
invalida. )

O nome da biblioteca ou
nome da pasta ndo pode
ser encontrado no
servidor.

Certifique-se que os
nomes de biblioteca e
pasta estdo corretas.

Method not allowed.
(Método ndo permitido.)

Vocé ndo tem permissao
para acessar o servidor de
arquivos de rede.

Vocé pode precisar entrar
em contato com o
administrador do sistema
para se certificar de que
vocé tem permissdo para
acessar o servidor de
arquivos de rede.

Unknown error.
(Erro desconhecido.)

O documento nao foi
carregado por um motivo
indeterminado.

Isso também pode ocorrer
se 0 Button Manager ndo
puder estabelecer uma
conexdo com o servidor
de rede.

Verifique todas as
configuracdes de rede do
Button Manager para se
certificar de que estao
corretos.

Nota:

Se vocé esta tendo problemas para carregar arquivos, certifique-se que vocé pode acessar o servidor de
arquivos de rede usando um navegador de internet. Se o servidor de arquivo de rede ndo esta funcionando
ou ha um problema com a conexdo de rede entre o PC e o servidor de arquivos de rede, o Button Manager
ndo sera capaz de carregar arquivos.
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4.18 Adicionando um novo aplicativo de destino

O Button Manager V2 permite que vocé adicione seus softwares aplicativos proprios como um destino para
a imagem digitalizada.

Para adicionar um aplicativo novo destino,

1. Clique no icone de botdo (ﬁ) para exibir o painel de botdes.

2. Role para baixo até o botdo Scan to App (Digitalizar para aplicativo) e clique nele.

Setting @

File Path:
‘ C:\Program Files\adobe\Photoshop 7.0YPhotoshop.exe ‘ [ ]

Application List:

@

‘d MS Paint

[ OK H Cancel ]

Vocé pode utilizar as seguintes maneiras de adicionar um novo aplicativo:

O Button Manager ira procurar o aplicativo de edicdo de imagem no seu computador e exibir na Application
List (Lista de programas). Escolha o aplicativo que vocé deseja adicionar a partir da Lista de programas). O
caminho do aplicativo serd mostrado no campo File Path (Caminho do arquivo).

Ou

Digite o caminho do aplicativo ou procure o programa novo (por exemplo, arquivo exe).

Ou

Escolha "Todos os programas" do menu "Iniciar". Arraste e solte o seu novo aplicativo para a caixa de
didlogo New Application (Novo aplicativo). O caminho do aplicativo para o software aplicativo sera exibido.

Escolha o botdo “"OK" para salvar as configuragoes e deixar a caixa de diadlogo New Application (Novo
aplicativo).
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4.19 Trabalhando com Perfis

O Button Manager fornece 9 perfis predefinidos para suas varias aplicacées. Vocé pode adicionar novos
perfis para as suas necessidades de aplicacdo. Um perfil é Util para rapidamente carregar configurages
especificas que vocé precisa para certos documentos.

Para adicionar um novo pefrfil,

1. Clique com botdo direito do mouse no icone Button (ﬁ) no canto direito de sua bandeja do sistema.
O menu pop-up a seguir sera exibido.

\; Set Network Scanner Information

Profile Manager
Network Log File
Options

Help

’: 7 Quit

2. Escolha "Profile Manager" (Gerente de perfis) para abrir a seguinte caixa de dialogo Profile Manager
(Gerente de perfil).

Profile Manager g|
Name But.  Simplex.. Resol. PaperSize File Format =~ Use TWAIN

11§ Archive | | Simplex 200 | Auto Crop & D..

[MiScan (Image) 1 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG No

D iScan (OCR) 2 Simplex 300 Auto Crop &D..  OCR(ForiS.. No

[IUScan To App 3 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG No

[] E-Mail 4 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG No

.] Printer 5 Simplex 200 Auto Crop &D... BMP No

m_']Shaved Folder 6 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG No

[EJFI'P 7 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG Nao

[msharePoint 8 Simplex 200 Auto Crop &D...  JPEG No

[j Google Docs 9 Simplex 200 Auto Crop & D...  Avision PDF  No
[ ad | Edt || Deer |

3. Escolha qualquer um dos 9 perfis predefinidos e clique no botdo “Add (Adicionar)”. Um novo perfil
sera criado e exibido na lista.

Vocé pode renomear o botdo, digitando um novo nome no campo Name (Nome).

5. Vocé pode alterar suas configuragoes, clique no botdo “Edit (Editar)” para abrir caixa de didlogo
Button Properties (Propriedades do botdo) para configuraces mais avancadas. Ou vocé pode
clicar no botao “Delete (Excluir)” para apagar um perfil atual.

6. Clique no botdo “"OK” para salvar suas configuracGes e deixar essa caixa de dialogo.

I
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4.20 Usando o Menu Options (Opcoes)

O menu Options (Opgdes) do Button Manager permite que vocé altere mais configuragdes ou veja
informagdes mais detalhadas, como alterar o idioma da interface do usuario ou exibir a contagem de
digitalizagdes de cada botdo.

Para acessar o Menu Options (Opgdes) do Button Manager,

1. Clique com botdo direito do mouse no icone Button (ﬁ) no canto direito de sua bandeja do sistema.
O menu pop-up a seguir sera exibido.

] Set Network Scanner Information

Profile Manager
MNetwork Log File
Options

Help

Quit

2. Selecione “"Options (Opgoes)” para abrir a seguinte caixa de didlogo “Options (Opgoes)”.

Unit

Settings

|

‘ Inch v ‘

Others

Language
Scan Count

‘ English v ‘

Advanced
Scan Progress Dialog Box
Network

‘Show Basic Status Only v

Scanner Info.

Contact Us

4.20.1 A guia Settings (Configuracoes)
A guia Settings (Configuracdes) contém os seguintes itens:

[ Unidade:
Escolha a sua unidade de medida desejada. Selegdo: centimetros, polegadas, milimetros.

n Idioma:

Escolha o idioma desejado exibido na interface do usuario. Apds clicar no botdo OK, o idioma
especificado serd exibido imediatamente.

[ Caixa de dialogo Scan Progress (Progresso de digitalizacao):

Escolha se vocé deseja exibir informagoes basicas ou detalhadas durante a digitalizacdo. Selegao:
Show Basic Status Only (Mostrar status basico apenas), Show Detailed Information (Mostrar
informacoes detalhadas).

I -
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X

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIWIIIIIIIIIIIII]

Model Name:  AVE20C2+ (0002)

Button Narme | 7 - FTP

Page Number: 1 . Multi-Feed: g
Output Image: 1 Blank Page:
Message: o|<

ocan

Mostrar informacdes detalhadas

4.20.2 A Guia Others (Outros)

A guia Others (Outros) contém os seiuintes itens:
Options @

Time to hide Button Panel

45 Seconds

=

Others. i

Scan Count e

[[JShow Profile Information For Each Button
Advanced

Static Button Panel
Network

[ show

Scanner Info.

Contact Us

o

[ Time to hide Button Panel (Hora de ocultar o Painel de Botodes)

Mova a barra deslizante para definir a hora de ocultar o Painel de Botdes. Escolha: 0 ~ 120 segundos
Para exibir o Painel de Bot&es apods o intervalo, simplesmente clique no icone do Botdo no canto
inferior direito de sua barra de tarefas.

[ Profile (Perfil):

Marque se vocé deseja mostrar informacgdes de perfil para cada botdo. Se selecionado, as informacbes
do perfil basico serdo exibidas no painel de botdes em cor especial como mostrado abaixo.

== RIS IRlScanExpres...u

| Readiris Q,/?}
POF  Scan to PDF

J 4

kﬂ Dropbox

2uto, Simples JFEG |

!El Evernote

& Google Drive

= =

Button Manager V2

N
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Painel Static Button (Botoes estaticos):

Marque a opgao “Show (Exibir)” para exibir um painel de botGes estaticos, como ilustrado no canto
inferior esquerdo para comecar a digitalizar a partir do botdao Scan (Digitalizar) no scanner sem
iniciar o do aplicativo Button Manager.

. % Readiriz Corporate

1 To App

"'E—'_a, Printer

5 £y EMail

G - Button 6

Um painel Static Button (BotGes estaticos)

O painel de botGes estaticos que ndo pode ser interativo é usado para lembrar os usuarios dos 9 botdes de
destinos predefinidos e permite que os usudrios iniciem diretamente uma digitalizacdo por um toque do
botao Scan (Digitaliar) sem iniciar o aplicativo Button Manager. Isso é especialmente conveniente quando
vocé reinicia seu computador.

4.20.3 A Guia Scan Count (Contagem de digitalizacao)

A Guia Scan Count (Contagem de digitalizacao) permite visualizar e redefinir contagem de digitalizagao
atual para cada botao. Vocé pode clicar no botdo "Reset Counter All (Reiniciar toda a contagem)" para
redefinir o contador para todos os 9 botoes.

Options g
Seancant
r E U o [ Reset | [ Resstalconter |
Butoni2 0 Reset
ECtionS a1
Button 4 2 l Reset I
Batoms o Reset
Pt 0 Reset
Butn7  [g =
SR i Reset
Button 9 ]
! Resot

4.20.4 Na guia Advanced (Avancgado)
A Advanced Tab (guia Avancado) contém as seguintes opgdes:

Padrao:

Clique no botdo “Factory Defaults (Padroes de fabrica)” para definir o Button Manager para as
configuracoes padrdo de fabrica.

Cadastrar/Descadastrar:

A opcdo é recomendada para ser usada apenas pelos desenvolvedores do software, em vez dos
usuarios comuns. Clique no botdo “Unregister (Descadastrar)” para parar de usar o Button Manager
e utilizar o outro programa de botdo de terceiros.
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Botoes do scanner:

Clique em "Desativar" para desativar os botGes do scanner. Essa opgdo € usada para evitar que os
usuarios toquem no botdo Digitalizar acidentalmente e iniciem digitalizacGes desnecessarias.

Tecla de atalho:

Marque a opcao “Register System Hotkey (Sistema de registro de atalho)” e selecione "Ctrl",
"Shift" ou "Alt" para definir o aralho para enviar a sua imagem selecionada para um destino
especificado. Por exemplo, se vocé marcar “Register System Hotkey (Atalho de registro do sistema)”,
selecione "Ctrl" e clique em "OK", clique em sua imagem selecionada no Windows Explorer e pressione
a tecla "Ctrl" e o nimero "6" ao mesmo tempo. A imagem selecionada sera enviada para o seu destino
especificado do botdo 6.

Perfil do Botao:

Esta opcao permite importar ou exportar perfis de botao incluindo configuragdes de digitalizagao e
destinos para o Button Manager. Clicando no botdo “Export (Exportar)”, vocé pode salvar perfis atuais
para um arquivo .bm. Clicando no botdo “Import (Importar)”, vocé pode importar o arquivo .bm salvo
anteriormente no Button Manager.

Options

!

Settings oS
Register{Unregister Button
Advanced
Button Event
[]stop Receiving Event.
Hotkey
[“JRegister System Hotkey + Number (1~ 9)
Button Profile
Contact Us
About

4.20.5 A Guia Scanner Info (Informagoes do scanner)

A Guia Scanner Info. (Informacoes do Scanner) permite que vocé veja todas as informagdes sobre o
scanner, incluindo nimero de série, mostrador de contagem, contagem do cilindro, e a versao do firmware.
Estas sao informacdes Uteis quando vocé relatar um problema para o pessoal de servico.

Options @
Settings Name Value o]
Pad Scan Count 8055
ADF Single Mode Scan Count 14468
Others ADF Duplex Mode Scan Co... 71414
Fletbed Scan Count 0
Leading Edge Fletbed 0
Side Edge Fletbed 1]
Leading Edge ADF Front P... 12
Side Edge ADF Front Page 21
Leading Edge ADF Rear Page 30
Side Edge ADF Rear Page 65522
Born Day 2010{9/9
First Scan Date 2010/10{15
Vertical Magnification o
Horizontal Magnification 1]
CCD Type 0
Scan Speed 1]
SN 099EC12007
F Power Saving Time 15
Scanner Info. Auto Feed 0
Roller Count 8055 @
PR = ]
Contact Us < | (3
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4.20.6 A Guia About (Sobre)
A Guia About (Sobre) mostra a versao atual do programa Button Manager.

Options =
.
can

Viarning:
“The computer program is protected by copyright law and international treaties.
Unauthorized reproduction or distribuition of this program, or any portion of it, may
resultin severe cvil and criminal penalties, to the maximum extent under the
applicable law.

The barcode detection capability is provided by Dynamsoft Corporation.

Copyright © Avision Inc. All rights reserved

Abou Button Manager V2 (2. 1.0, 16124), Buid Date: 2016/05/03 12:12:42

(o ][ e ]

4.21 Removendo Icone do Button Manager da bandeja do sistema

Para remover o icone do Button Manager da bandeja do sistema,

1. Clique com o botdo esquerdo do mouse no icone do Button (ﬁ) no canto direito de sua bandeja do
sistema. A tela do menu sera exibida.

Set Network Scanner Information

Profile Manager
Network Log File
Options

Help

Quit

2. Escolha “Quit (Sair)”. Vocé vai fechar o Button Manager e remover o icone do Button Manager da
bandeja do sistema.
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5. Operacao

5.1 Inserir uma imagem diretamente para um software aplicativo

Com o Button Manager V2, vocé pode inserir a imagem digitalizada diretamente a um software aplicativo
gue ja esta aberto. Por exemplo, quando vocé esta editando um texto no Microsoft Word e vocé deseja
inserir uma imagem digitalizada, vocé pode comecar uma digitalizagdo imediatamente e a imagem
digitalizada sera inserida e exibidos em seu Microsoft Word.

Para inserir uma imagem em um software aplicativo ja aberto,

1. Abra o documento atual como um arquivo do Microsoft Word em que vocé deseja inserir uma imagem.
2. Mova o cursor ao local onde deseja inserir uma imagem.
3. Insira o documento em seu scanner.

4. Clique no icone Button para abrir o Button panel (Painel de botdes).

& [RIScanPro 5 (0001) X
l @ Readiris

WL

POF  Scan to PDF
l %, Dropbox

5. Cligue no botdo no. 8, Scan to App (Digitalizar para aplicativo).
6. Em um segundo, a imagem digitalizada sera inserida diretamente no arquivo doc.

PP Edt Yew Insat Foma Jook Tale Wndow b AdcbePOF  Acrobat Comments v [
A9 - i diroms s Tmenevronn vz < B Z U - AN - BE|E W @ E S A

AOVARREZINES ! 121 141 161 181 N0 A2 N4l 060 081 201 220 241 @6 2B D G20 G4AIENMIESNIHAINE

This is my personal data.

e b amsese N NOO M dAG BE 2-Z-A-S=Z A d
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5.2 "Arraste e solte" o arguivo em um botao especificado

O Gerenciador de BotGes V2 incorpora um recurso conveniente para permitir que vocé arraste e solte o
arquivo em um botdo especifico. Esse pode ser um aplicativo ou um destino de Nuvem.

Para arrastar e soltar o arquivo para um botao especificado,

1. Procure no seu arquivo no Windows Explorer.

2. Clique no icone Button Manager (

) no canto direito de sua bandeja do sistema para abrir o Button
Panel (Painel de botdes) a sequir.

& [RIScanPro 5(0001) X
. @ Readiris

S

POF  Scan to PDF

<4 <€

0' Dropbox
l €3 Evemote

3. Arraste e solte o arquivo no botdao desejado.

Tmage_00001 jpg. Trnage_00002 jpg
h 1650 %2343 h 1647 2347 Tmage 00002 mp3
TPEG B2t TPEG 2t
T Tinags 00002 bt Timage_0D003-Enelish &t Tonage_00003 jpz
=| TIh =| Z=oH h 1650 % 2344
= s =) 2k TPEG B8

r’” Tmage 00003 bt Tmage_00003-Chiness ) mbacksl
::-J g‘zgi(# fional) o @ lhlgIéDucwnem

l“

W

& IRISCan Pro (0003) (HEE

ﬁ Readiris Corporate
/]

5 isean

‘:‘:f Scan To App

& printer

A =il

Observacao:

e Para utilizar a fungdo de arrastar e soltar, vocé precisa manter seu scanner de rede conectado ao

seu computador através do cabo USB ou através do cabo de rede.

Vocé pode também consultar a segdo anterior 4.20.4 A Guia Advanced (Avan¢ado) para usar o
Atalho para enviar sua imagem para um destino especificado.
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5.3 Relatdrio de erros de envio

Quando ocorre um erro fatal e o Button Manager deixa de funcionar, uma caixa de diadlogo “Error Report
(Relatorio de erro)” aparece. Vocé pode enviar as informagoes de depuragdo para o desenvolvedor do
aplicativo clicando no botdo “Send Error Report (Enviar relatério de erro)” ou deixare a caixa de dialogo
clicando no botdo “Don’t Send (Ndo enviar)”. O relatério de erro ajuda o desenvolvedor para melhorar o
software.

ModuleName: D:\ButtonManagerZiOutput\DebugiButtonManager axs ~
ExceptionCode: 0xc0000094

ExceptionFiags: 0

Exceptionfddress: 0x00543699

ModuleVersion: 2,0,0.1 v

You can add more information in the following Fiekd:

[ sendErmor Report | | DontSend |

€
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6. Avisos legais

Copyright

© 2019 I.R.I.S. Inc. Todos os direitos reservados.

O software descrito neste documento é fornecido sob licenga ou sob um acordo de confidencialidade. O
software pode ser usado ou copiado somente segundo os termos desses acordos. Nenhuma parte desta
publicacdo pode ser reproduzida, de nenhuma forma ou por qualquer meio, sem a prévia autorizacdo por
escrito da I.R.I.S. SA.

A capacidade de deteccao de cddigo de barras é fornecido por Dynamsoft Corporation.

Documentacao versdo 19-1.0

As especificacdes deste software e o conteddo deste manual do usudrio estdo sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio. Quaisquer modificacGes, correcdes de erros ou atualizagdes de recursos feitas no software
real podem nado ter sido atualizadas em tempo habil neste manual do usuario. Vocé pode consultar o
proprio software para obter detalhes mais precisos. Qualquer erro de impressao, erro de traducdo ou
incompatibilidade com o software existente sera atualizado em tempo habil.

Esta documentacdo usa nomes ficticios como exemplos; referéncias a pessoas, empresas ou organizagoes
reais sdo meras coincidéncias.

Marca Comercial
Microsoft € uma marca registrada nos EUA da Microsoft Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 e Windows 10 sdo marcas comerciais ou marcas
registradas da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em outros paises.

OneDrive e sua logomarca sdao marcas registradas de Microsoft Corporation.
Evernote e a logomarca Evernote sao marcas registradas da Evernote Corporation.
Dropbox e a logomarca Dropbox sao marcas registradas da Dropbox, Inc.

Google e a logomarca Google sdo marcas registradas da Google Inc.

Facebook e a logomarca Facebook sao marcas registradas da Facebook, Inc.

Outros nomes e produtos mencionados neste documento podem ser marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas de suas respectivas empresas.
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